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ПРОДОЛЖЕНИЕ -
ТЕЛЕГРАММЫ НАЧАЛЬНИКА ШТАБА ОРГАНИЗАЦИИ ПО НАБЛЮДЕНИЮ ЗА 
ВЫПОЛНЕНИЕМ УСЛОВИЙ ПЕРЕМИРИЯ ОТ 26 ИЮНЯ 1951 ГОДА НА,_ 

ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ С ПРЕПРОВОЖДЕНИЕМ ДАЛЬНЕЙШЕГО 
ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО ДОКЛАДА О ШАГАХ, ПРЕДПРИНЯТЫХ ДЛЯ 
ВЫПОЛНЕНИЯ РЕЗОЛЮЦИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ ОТ 18 МАЯ 

1951 ГОДА ( S /2157)-

Ниже следующее является продолжением (часть I I ) моего доклад-
от 26 июня 1S51 года (s/2213) 

14 По нестоящее время не выполнялись те части резолюции 
Совета Безопесности от 18 мая 1951 г (з/2157), готорые требуют 
а) возвращения арабов из числа гражданского населения, которые были 
удалены из демилитаризованной зоны войсками израильского правитоль-
ства в ночь с 30 на 31 марта 1951 года и которые все еще живут в 
Шаабе (Израиль), и Ь) удаления полицейских частей израильского прави­
тельства, которые продолжают выполнять функции общего надзора над 
демилитаризованной зоной в нарушение требований десятого пункта 
указанной резолюции 

15 26 июня 1951 года старший делегат Израиля при Сирийско-
израильской смешанной комиссии по перемирию, в ответ на прямую 
просьбу председателя об указании дня, когда арабы из числа граждан­
ского населения будут возвращены из Шааба в демилитаризованную зону, 
получил следующий ответ "Израиль готов вернуть в демитит<_.ризованн 
зону тех арабов, которые хотят вернуться, к_к только Израилем будт 
получены имена и чисто желающих вернуться и как только орабы подпи­
шут заявление о том, что они возвращаются по своей доброй воле без 
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давления' на тних со стороны" 
16 По мнению начальника штаба, условия, которыми обставлсьо 

возвращение этих арабов из числа гражданского населения, делают 
невозможным выполнение указанной резолюции, в этой ее части_ 

17 Полиция-израильского правительства^продолжает выполнять 
фуш ции контроля над„демилитаризованной зонойС значительная честь 
которой находится на принадлежащей"арабам ферме Хури Председатель 
просил об удалении израильской полиции, особенно тех се частей, 
которые стоят нг ферме Хури, но был извещен, что Израиль но может 
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согласиться в настоящее время на удаление полиции с фермы Хури, где 
ее присутствие необходимо для защиты жизни рабочих и охраны обору-
дования Председатель был далее извещен, что внешние редзор Израиль-* 

ской полиции Б пределах демилитаризованной зоны при существующем 
положении отменен не будет 
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